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RESUMEN

Este trabajo de conclusion de curso esta situado en el ambito de estudios de
las Politicas linguisticas de Brasil y busca reflejar como las decisiones de esas
politicas ideolodgicas, de legislacion y economia influyen en la implementacién del
espanol como lengua extranjera en la ensefianza basica. Para tanto, fueron
utilizados como instrumentos datos de documentos y revisiones de leyes que
involucran el plurilinguismo en la Educacion Basica de Brasil, en especial, los de la
Lengua Espanola, contrastados con la Teoria da Colonialidad del Poder — basada en
el capitalismo colonial moderno - de QUIJANO (2007, 2014); con conceptos Sobre la
Educacion, los Lugares y el Derecho a las Lenguas: planteando cuestiones de
NARDI y NASCIMENTO (2022) y La nueva BNCC y la ensefianza del espafiol, de
GALVAO et al. (2019). Analizados, bajo el enfoque Andlisis del Discurso de Nardiy
Nascimento (2016), cuyo construye percepciones a través de los "movimientos de
transformacion y resistencia que son producidos por el sujeto a partir de su insercién
en determinada formacion discursiva”. Y, finalmente, los resultados que prueban a
través de la Ley 13.415/2017, Articulos 2. § 5° e 3. § 4° que las decisiones politicas,
de legislacién y de economia, se someten a las cuestiones de idioma a través de
dominios publicos que poseen algunos sistemas legalizados. Concluye, que
protocolos gubernamentales en forma de leyes discapacitadas de recursos, son los
que promueven la dictadura. Encuentra una solucion actual a través de la
aprobacion de Proyectos de Leyes, que se encuentran pendientes en el Plenario.

Palabras clave: Politicas Linguisticas. Educacion Mercadoldgica. Ensefianza de

Espaniol. Educacién Basica.



RESUMO

Este Trabalho de conclusdo de curso esta situado no ambito de estudos das
Politicas Linguisticas do Brasil e busca refletir como as decisbes dessas politicas
ideoldgicas, de legislacdo e economia influenciam na implementagado do espanhol
como lingua estrangeira no ensino basico. Para tanto, foram utilizados como
instrumentos dados de documentos e revisbes de leis que envolvem o
multilinguismo na Educacgao Basica do Brasil, em especial os da Lingua Espanhola,
contrastados com a Teoria da Colonialidade do Poder - baseada no capitalismo
colonial moderno - de QUIJANO (2007, 2014); com conceitos Sobre a Educacéo, os
lugares e o Direito as linguas: tecendo questdes de NARDI e NASCIMENTO (2022)
e A nova BNCC e o ensino do espanhol, de GALVAO et al. (2019). Analisados, sob
o enfoque Andlise do Discurso de Nardi e Nascimento (2016), cujo constroi
percepcdes através dos "movimentos de transformacdo e resisténcia que sao
produzidos pelo sujeito a partir de sua insercdo em determinada formacgao
discursiva". E, finalmente, os resultados que provam através da Lei 13.415/2017,
Artigos 2. § 5° e 3. § 4° que as decisbes politicas, de legislagdo e de economia, se
submetem as questdes de lingua através de dominios publicos que possuem alguns
sistemas legalizados. Conclui, que protocolos governamentais em forma de leis
descapacitadas de recursos, sdo os que promovem a ditadura. Encontre uma
solucao atual através da aprovacao de Projetos de Leis, que estdo pendentes no
plenario.

Palavras-chave: Politicas Linguisticas. Educagdo Mercadolégica. Ensino de

Espanhol. Educagéo Basica.
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INTRODUCCION

Al observar el escenario actual, es reflectante que el Espanol como Lengua
Extranjera (ELE), en la Educacion Basica brasilefia, esté experimentando
dificultades de implementacion. En ese aspecto, es posible identificar conflictos en la
historicidad de la valoracion de esa lengua. Dificultades como la imposicion de un
unico idioma obligatorio en la oferta y la ambigliedad en forma de produccion
enunciante en las Leyes 13.415/2017 - Articulo 2. § 5° y 9.394 /1996 - Articulo 24 §
4°, tienen encarceladas un “bilingtismo liego” de hecho. Tales retrocesos, remiten a
interferencias de politicas linguisticas - puntos primordiales de advertencias en este
trabajo. Analogo a eso, es la interpretacién de la Base Nacional Comun Curricular —
(BNCC), cuando define sus “habilidades descritas a estructuras linguisticas
exclusivas de la lengua inglesa”, cuales, Galvao et al. (2019) afirman que estas
dificultan “una relacién o equivalencia en la lengua espafola”. Dichas habilidades, en
realidad, se convierten en decisiones que aducen la lengua inglesa a la
comercializacién, reflejando la imagen mercadolégica que concibe el aprendizaje de
lenguas en Brasil, asi como, manifestaciones requiriendo el multilingdismo.

Designadamente, “La nueva educacion™ discute los movimientos de cambio en
las escuelas - que encamina a una perspectiva privatista y mercadolégica. "Por ella,
se lleva a la escuela una gestién empresarial, fuertemente marcada por los dictados
del mercado, y orientada hacia los resultados y la competitividad." (NARDI;
NASCIMENTO, 2022). Para los autores - conceptuados en el marco tedrico - existe
una cierta influencia histérica que naturaliza y lleva a concebir "que para cada 'grupo
de sujetos' solo se puede/debe ofertar un 'tipo de educacién' (sea aquella que el
Estado les quiera ofrecer, sea aquella que su bolsillo pueda pagar)’. (NARDI,
NASCIMENTO, 2022, p.108). Los argumentos de esta introduccion justifican los
motivos utilizados por gobiernos para que la ensefianza del espafol tenga caracter
facultativo, tornandolo optativo en la base curricular. No obstante, tales
justificaciones se vuelven rasas, ante la dependencia de factores que impiden, hasta
mismo, la opcién y complementacion de esta lengua en el curriculo, como ejemplo,

las dificultades econdmicas de los gobiernos. Ese preterimiento es reflejado no

' La nueva educacion (24 de enero de 2018 - http://www.yoestudieenlapublica.org/video.php).

Disponible en: https://youtu.be/lp_| eoRbGk.
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solamente a través de documentos oficiales, sino también, a través de una historia
de colonialidad — liderada por las politicas que engloban la economia, la educacion,
la cultura, etcétera - donde sus consecuencias repercuten en la educacion: que
lamenta la necesidad del multilingiismo y reprocha lo que concibe como vision
mercadoldgica de la lengua, cual comprende la consistencia de eleccion del inglés a

la lengua del mercado.

Accedera como hipotesis a la Politica Linguistica - en lo que respecta a las
formas de politicas implicitas - correspondientes a incoherencias, causantes de
incidencias - reproducidas explicitamente, como se puede ver, también, en los
escritos documentales con expresiones que incitan interpretaciones ambiguas, y
escritas de leyes que determinan: qué, a través de, para qué y como aprender
idiomas. Leyes que demandan conflictos. Transversalmente, se objetiva analizar
como esas decisiones politicas, de legislacion y economia influyen en la
implementacion del espafol en la Ensenanza Basica; a la vez que, las mismas leyes
someten a las cuestiones de idioma a través de dominios publicos que poseen

algunos sistemas legalizados.

Para alcanzar el objetivo de reflejar tales influencias en el proceso de
implementacion del espafiol, este trabajo lleva en cuenta el enfoque Analisis del
Discurso de Nardi y Nascimento (2016), cuyo afirma, a través de los "movimientos
de transformacion y resistencia que son producidos por el sujeto a partir de su
insercidon en determinada formacion discursiva - el investigador, de individuo, pasa a
ser sujeto, y el discurso, el objeto a analizar por el proceso discursivo”. Para que
esto se produzca, hago uso de la pesquisa tedrica, de método cualitativo, con
modalidad bibliografica y revisiébn de literatura. Los datos analizados son de
documentos y revisiones de leyes que involucran el plurilinglismo en la Educacion
Basica de Brasil, en especial, los de la Lengua Espafiola. Para ubicar y discutir la
cuestion, también, utilizaré algunos conceptos de la Teoria da Colonialidad del
Poder — basados en el capitalismo colonial moderno -, de Anibal Quijano (2007,
2014). Ademas, se abordara el analisis de la ensefianza del espafnol por senderos
histérico y legislativo, a partir de revisiones de documentos oficializados,
perquiriendo la Ley de Directrices y Bases - LDB/1961 — lengua espafola como
opcional; la LDB/1971; la LDB/1976 — decision que hizo obligatoria la Lengua

Extranjera (LE); la LDB/1996: inglés como idioma moderno y contratacion externa de
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las LE en las escuelas, mezcla de alumnos con niveles similares y grupos etarios
diferentes; los Parametros Curriculares Nacionales - PCN’s; la Ley 11.161/2005 —
Ley del Espanol; las Orientaciones Curriculares para la Ensefianza Media
OCEM/1996; la Ley 13.415/2017 — la nueva enseflanza secundaria; la Base
Nacional Comun Curricular (BNCC), que, a la vez, sera contrastada con La nueva
BNCC y la ensefianza del espafiol, de GALVAO et al. (2019).

En definitiva, este trabajo en la primera parte - Revision de la Literatura - hace un
recurrido por las leyes, desde las LDB hasta la BNCC. A continuacién, sumerge a las
teorias decoloniales e de educacion mercadolégica. En la segunda parte -
Consideraciones Finales - se encuentra los analisis de los datos y las conclusiones,

que iran examinar con mas profundidad los argumentos aqui presentados.
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2 REVISION DE LITERATURA

2.1 EL ESPANOL Y LAS LEYES EN BRASIL

Oculto a cualquier ensefianza de idioma, hay politicas que predeterminan la
lengua a ensefar y su competencia social en la comunidad. En esa vertiente, existen
documentos gubernamentales que direccionan, en gran medida, la manera de inserir
la enseflanza de la lengua extrajera, su lugar en el aula, los objetivos a alcanzar, el
enfoque, las evaluaciones, la formacibn de docentes, las herramientas de
ensefianza, la caracterizacién de esa formacion, las destrezas a alcanzar, etcétera.
Todo eso hace parte del curriculo, que casi siempre es determinado por dichos

documentos.

2.2 LDB HASTA OCEM

Creada en el gobierno de Jo&o Goulart, la primera LDB/61 coloco la ensefanza
de idiomas como caracter facultativo. Eran los estados los que se responsabilizaban
de la eleccion de la lengua en su curriculo. En eso, fueron excluidas las lenguas
extranjeras de su texto. La verdad es que, eso significd un marco para la ensenanza
de la LE - el principio del entendimiento de que las LE no tendrian importancia
dentro de las escuelas. Disciplinas como Portugués, Matematicas, Geografia,
Historia y Ciencia fueron determinadas como obligatorias, pasando la ensefianza de
lenguas a la categoria de materias optativas o complementarias. Frente al contexto,
la lengua espafiola, diferente de otras extranjeras - que en aquel momento
permanecian como obligatorias, quedd en la posicion de facultativa. La oferta del
espanol fue disminuida y compensada con otros idiomas que surgieron como el
aleman, el italiano y el japonés, que, en el escenario, no tenian importancia sobre las
necesidades de las comunidades escolares. Ademas, la LDB/61 cred los Consejos
Estaduales de Educacion - (CEE), que pasaron a ser corresponsables por la
organizacion de la estructura curricular.

En esa perspectiva, las LE tuvieron la oportunidad de perdurar debido a la opcién
de inclusibn o exclusibn como disciplinas obligatorias por los CEE, aunque

eliminadas del texto oficial de la LDB/61. Pero, diez afios después, bajo el gobierno



13

de Emilio G. Médci, sigue la 22 Ley de Directrices y Bases de la Educacién, en 1971.
Esta menciona el estudio de lenguas como valor instrumental, siendo utilizada para
fines especificos - a las diferencias individuales de los alumnos. En eso, el Art. 8 §2°
dice que

en cualquier grado, podran organizarse clases que reunan a alumnos de
diferentes series y de equivalentes niveles de adelanto, para la ensefianza
de lenguas extranjeras y otras disciplinas, areas de estudio y actividades en
que tal solucién se aconseje (BRASIL, 1971, Art. 8).

En ese momento sucedioé que solo el inglés se mantuvo en las escuelas publicas.
Luego, en 1976, la Resolucion del Consejo Nacional de Educacién retoma con la
obligatoriedad de la ensefianza de lenguas extranjeras en las escuelas, no
especificando el idioma que debe ser estudiado. En esto, el inglés pas6é a ser
sindnimo de lengua extranjera moderna.

Bajo la gestidn del presidente Fernando Henrique Cardoso, la Ley 9.394 del 20 de
diciembre de 1996 resalta la formacion integral del estudiante. Esta legislacion
vincula la forma de concebir el lenguaje a su funcién social y a las practicas
culturales y de identidad de ciudadanos de todas las etnias. Tu parrafo de Art. 26 §5°
dice que "En la parte diversificada del curriculo sera incluido, obligatoriamente, a
partir del quinto grado, la ensefianza de por lo menos una lengua extranjera
moderna, cuya eleccién quedara a cargo de la comunidad escolar (...)". Y en el art.
36, inciso llI: "se incluira una lengua extranjera moderna, como disciplina obligatoria,
elegida por la comunidad escolar, y una segunda, en caracter optativo, dentro de las
disponibilidades de la institucion". Ciertas acciones gubernamentales, como también,
brechas en las LDB comprobaron que la ensefianza de lenguas extranjeras aun era
vista sin mucha importancia en el curriculo y en los proyectos pedagodgicos, ej.: no
se hizo ninguna mencion general sobre la lengua extranjera a ensefiar; la estrategia
introducida por la LBD/1996, también, comprobé la preferencia por el inglés.

Sobre la tercerizacion de la ensefianza de LE - un punto que genera respuestas
en este trabajo -, y, al basar la LDB de 1971, en su Art. 8, esto fue apoyado por el
art. 24 inciso IV de la LDB/96, al liberar la organizacion de salas, con alumnos de
grados diferentes y el mismo nivel de adelanto en la disciplina. La tercerizacion de la
ensefanza de idiomas cambia el proyecto educativo en su forma integral, sin dejar
espacio a un trabajo de forma completa con los demas contenidos curriculares
(excepto el inglés, elegido por la necesidad del mercado), o sea, dificultd la didactica

asertiva, al desconectar la lengua extranjera de otras disciplinas, al dejarla fuera del
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curriculo. En este sentido, la Lengua Inglesa estuvo segura de su lugar - en primer
lugar, y, por lo tanto, la obligatoriedad de su aprendizaje. En cambio, la Lengua
Espafola quedd con la posicion de "caracter optativo" y "disponibilidad de la
institucion" - en eso, esa ambigliedad no fue concretada, debido a las condiciones
econdmicas del Pais.

2.3 LEY N.° 11.161/2005 “LEY DEL ESPANOL”

Fundamentada del Proyecto de Ley 3.987, de 2000, bajo posesién del actual
presidente Luiz Inacio Lula da Silva, fue transformada en la Ley 11.161/2005. En ese
momento, la Lengua Espafiola se tornd obligatoria en las escuelas publicas de
Brasil, de nivel secundario, y, a la eleccion del alumno de la Ensefianza Media optar
por el idioma. En su art. 1°, § 2°: "se faculta la inclusion de la lengua espafiola en los
curriculos plenos de la ensefianza fundamental de 5% a 82 serie". Esta Ley también
hace mencidn sobre la obligacion de los estados de crear centros de ensefianza de
lengua extranjera. Pernambuco oferta desde 1988 - tanto a redes publicas como a
privadas. Sobre la sostenibilidad de un solo idioma en la ensefianza primaria, los
Parametros curriculares nacionales: tercer y cuarto ciclos de la ensefianza primaria:
lengua extranjera (PCN, pag. 20, 1998) resaltan que la inclusién de una lengua,
entre otros factores, esta determinada por la funcion que ésta desempefia en la
sociedad. Afirman - dando un aire positivo a la lengua espafola, que el numero de
personas que hace el uso de la lengua extranjera, en el Brasil, en el sentido oral y
laboral, es el minimo, con excepcion al espafiol.

Otro punto de esperanza futura que en este momento se encontrd, en retorno de

movimiento, es que

Se debe considerar también el papel del espafiol, cuya importancia crece en
funcion del aumento de los intercambios econémicos entre las naciones que
integran el Mercado de las Naciones del Cono Sur (Mercosur). Ese es un
fenémeno tipico de la historia reciente de Brasil, que, a pesar de la
proximidad geografica con paises de habla espafiola, se mantenia
impermeable a la penetracién del espafiol. (PCN, 1998, p. 23).

Sobre la eleccidén de lenguas extranjeras para el curriculo, los PCN (1998)
dejan clara la importancia de considerar "criterios para definir qué lenguas
extranjeras deben ser incluidas en el curriculo", reflejando en su contexto, la actual

posicion del inglés y del espainol en Brasil entre

una utdpica idealidad (considerando objetivos tradicionales e intelectuales) de
un estado a una realidad (considerando las necesidades linglisticas de la
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sociedad y sus prioridades econdémicas en cuanto a opciones de lenguas de
significado econdmico y geopolitico en un determinado momento histérico) de
lo que es posible (PCN, 1998, p. 40)

Sobre aspectos sociopoliticos referentes al aprendizaje de la lengua espafiola
y su determinacion de inclusion en los curriculos escolares, principalmente en los
estados limitrofes, relata la importancia debido al Mercosur y su contribucion para
una percepcion intercultural de América Latina. En cambio, el documento arriba
mencionado, afirma que las clases de Brasil, en su contexto general y educativo, son
insostenibles para mantener las cuatro habilidades comunicativas, justificando el
enfoque de la lectura como solucion a las necesidades de trabajo social de las
lenguas extranjeras en el pais. Como si las posibilidades de existencia de LE
redujeran a la ensefianza instrumental, dejando de lado las habilidades orales y de
escritura. Es decir, si coloca las condiciones adversas de muchas de nuestras
escuelas como razén para negar lo que es de derecho en el articulo 205 de la
Constitucion Federal, la educacion.

Como consecuencia de la contrapartida citada, este documento se justifica a
través de: los horarios reducidos; la colocacion de la lengua fuera del curriculo -
como actividad de extension; la tercerizacion de la ensefianza - algunas
administraciones dejan para los cursos libres privados; la desintegracién de LE con
las otras disciplinas del curriculo; condiciones de trabajo precarias para profesores
de ese segmento; un estatus de inferioridad al lado de otras disciplinas. Es
intolerable que semejante documento, escrito por el Ministerio de Educacion
reconfirme las mas condiciones de ensefanza en el pais y se satisfaga delante del
problema sin proponer politicas de capacitacion docente y de fortalecimiento de la
ensefanza. En la practica, se espera de un documento en ese nivel, integridad.

Al relatar la recuperacion de las Lenguas Extranjeras Modernas y su
integracion como areas de Lenguajes, Cdodigos y sus Tecnologias, los Parametros
Curriculares Nacionales: Ensefianza Media, enfatizan la importancia de esa
disciplina como cualquier otra del curriculo y su estatus en la LDB como tal, Este
documento se refleja en las directrices de LDB. El busca "trazar un breve panorama
sobre la situacion de las Lenguas Extranjeras Modernas en la Enseianza Media"
(PCNEM, 2000). Alude sobre la esencialidad de la Lengua Inglesa como
aprendizaje, sin embargo, discrepa sobre su individualidad como idioma a ser

ofertado. Comenta sobre un "creciente interés por el estudio del castellano en los
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ultimos afos y lo contrasta con el inglés considerandolos como monopolio
linguistico" (PCNEM, 2000, p. 27), como también, sobresalen caracteristicas que
forman los factores que necesitan ser tomados en consideraciéon al momento de la
escuela elegir qué Lenguas Extranjeras ofrecera a sus estudiantes (sociales,
culturales e historicas, de la region donde se dara tal estudio). Sobre el caracter
optativo de una segunda lengua extranjera moderna, es relatado la importancia de
que las comunidades elijan el idioma a ofertar de acuerdo con las colonias presentes
en el local, en consonancia con la historia de la regién y su realidad, de modo que, el
idioma optativo puede ser el italiano, el francés u otro, a depender. En resumen, que
la escuela necesita adaptarse a las necesidades de la comunidad y que los
estudiantes tengan la oportunidad de elegir libremente sobre otras lenguas
extranjeras.

Surgidos a raiz del ya establecido - Base Curricular Comun (BCC-PE), los
Parametros Curriculares de Lengua Espafola para la Educacion del Estado de
Pernambuco (PCPE) da seguimiento a una relacion de intersubjetividad entre grupos
y actores sociales. En sus consideraciones iniciales, relata que la concepcion de
curriculos dialoga con visiones de sociedad, de educacion y de escuela, escogidas

por la actualidad y por el sesgo democratico y solidario.

El Curriculo de Lengua Espafiola, también, es visto como perspectiva de
ensefianza y aprendizaje marcada por estrategias didacticas de caracter
socio-interaccional y socioconstructivista objetivando romper con la
fragmentacion que hay entre la vida y el estudio, entre la casa y la escuela o
entre la clase y la calle. (PCPE, 2013, p.17).

Con esto, los PCPE justifican, también, que la ensefianza y el aprendizaje de
la Lengua Espafiola honoran la cultura del educando en el sentido de la

transculturacion.

2.4 BASE NACIONAL COMUN CURRICULAR (BNCC) - REFORMA DE LA
ENSENANZA MEDIA Y DEROGACION DE LA LEY DEL ESPANOL

En consonancia con la Ley N.° 13.415/2017, la BNCC es un documento de
caracter normativo que define el conjunto de orientaciones que debe regular los
contenidos, que resultan ser comunes, en la construccién de los curriculos de las
escuelas publicas y privadas de todo Brasil. La Base define los conocimientos

esenciales, las competencias y los aprendizajes previstos para nifios y jovenes en
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cada etapa de la Educacion Basica. No hay ninguna mencion de la Lengua
Espafola, aunque la Ley 13.415/2017 indica preferentemente la Lengua Espafola
como una disciplina optativa. Sin embargo, incluso antes de su formalizacion,
llegamos a una nueva publicacion, el 16 de febrero la Ley 13.415/2017 - La Nueva
Ensefianza Media. Esta ley establecié las nuevas directrices y bases (para la
Ensefianza Media, especificamente), pero algunas determinaciones también
abarcan la Ensefianza Fundamental. A través de ella, la ensefianza de la lengua
vuelve a ser obligatoria con el inglés, en su articulo 36 § 8°. Con él, se ignoran las
diferentes necesidades de las comunidades escolares brasilefas. Por primera vez,
una legislacion educativa determina cual es la LE a ser estudiada: Lengua Inglesa
como obligatoria desde el 6° afio de Ensefianza Primaria hasta la Ensefanza Media.
En ese momento, tiene una unica lengua siendo determinada (sin ninguna
justificacion educativa aparente): la Lengua Inglesa - abarcando, también, la
Ensefanza Fundamental. En ese sentido, la Ley 13.415/2017 - La Nueva
Ensefanza Media, modifica la LDB 9.394/96 que

En el articulo 2. § 5° - En el curriculo de la Ensefianza Primaria, a partir del
sexto afio, sera ofertada la Lengua Inglesa; en el articulo 3. § 4° Los
curriculos de Ensefianza Media incluiran, obligatoriamente, el estudio de la
Lengua Inglesa y podran ofertar otras lenguas extranjeras, en caracter
optativo, preferentemente el espafiol, de acuerdo con la disponibilidad de
oferta, locales y horario definidos por los sistemas de ensefianza. (BRASIL,
2017).

En conclusién, queda derogada la Ley 11.161/2005. La ensefianza de Lengua
Espafola sale del curriculo como caracter obligatorio y entra el de Lengua Inglesa,
como oferta obligatoria, a partir del 6° de la Ensefianza Fundamental. La falta de
justificacion es el fundamento de las busquedas insaciables por comprender las
dificultades de implementacion del espafiol como lengua extranjera - ELE en Brasil.
Pensar en la carencia de subversion de este documento es manifestar la necesitad

del multilinguismo en la Educacion Brasilena.

2.5 LA NUEVA BNCC Y LA ENSENANZA DEL ESPANOL

La Nueva BNCC de Galvao et al. (2019) - un material que analiza la BNCC,
identificando la relevancia de la necesidad del docente entender la existencia de
“otros documentos base de la ensefianza de lenguas, como es el Plan Curricular del

Instituto Cervantes (PCIC), de acuerdo con el Marco Comun Europeo de Referencia
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para las Lenguas (MCER)”. Trae en su introduccion puntos primordiales que relatan,
en teoria que, un plan curricular tiene el objetivo de marcar la primera base de lo que
se espera, deseando garantizar que todos tengan acceso a un basamento minimo
comun. Otro punto primordial, es que prever un listado de competencias y
habilidades dominadas por los alumnos a lo largo de los afios de la formacion. Con
ello, principalmente, innova la manera de los profesores, como también, los
materiales didacticos que tendran que adaptarse, segun la necesidad de la lengua
estudiada. Algo comprensivo, es que presenta maneras de valorar diferencias, como
variedades linguisticas, los acentos y las multiples culturas, con el propésito de

hacer que uno refleje criticamente sobre las suyas.

Es importante indicar, lamentablemente, que el documento descriptivo de la
BNCC marca como lengua extranjera apenas el inglés, por lo que, todas las
referencias y descripciones de las unidades tematicas, objetivos y
habilidades para los contenidos estaran conectados con la lengua inglesa
como lengua extranjera. No obstante, (...) competencias especificas que
aparecen en el documento pueden servir como referencia a la hora de
desarrollar el programa de ensefianza de cualquier otra lengua extranjera.
(GALVAO et al., 2019, p. 6).

A partir del enfoque en el desarrollo de competencias y el empefio con la
educacion integral, La Nueva BNCC acrecienta innovadores métodos, un reajuste
del curriculo y de la efectividad pedagogica de la lengua espafiola en las escuelas
de todo Brasil. Es decir, una reciente adaptacion asertiva. Con ella, es considerado
‘el deseo de permanencia de la ensefianza del espafiol como lengua adicional en el
sistema educativo brasilefio” (GALVAO et al., 2019, p. 6). En la pag. 7, menciona
que “fue identificado una creciente preocupacién entre el profesorado de la lengua
espafiola en Brasil, debido a la privacion de informacion correspondiente a esta
asignatura - una vez que la BNCC solamente hace referencia a la Lengua inglesa
como adicional’-. A partir de eso, “(...) surge la necesidad de crear una interpretacion
del documento que conecte con la ensefianza del espafiol.” (GALVAO et al., 2019).
Otro eje, es que el profesorado “(...) entienda las conexiones que existen entre la
BNCC y otros documentos base de la ensefanza de lenguas, como es el Plan
Curricular del Instituto Cervantes (PCIC), de acuerdo con el Marco Comun Europeo
de Referencia (MCER).

Intensificando, La Nueva BNCC de Galvao et al. (2019), es una elaboracién
del analisis de la Base Nacional Comun Curricular - BNCC. Eso, porque las

comprobaciones de ciertas “habilidades descritas se refieren a estructuras



19

linguisticas exclusivas de la lengua inglesa”, dificultando “una relacion o equivalencia
en la lengua espafiola”.

Indispensable es enfatizar que

Estas modificaciones no implican ningun problema relevante, ya que en la
BNCC se prevé que los objetivos de conocimiento y habilidades
seleccionadas sirvan como referencia de construccion de los curriculos y
planes de ensenanza, que puedan, de acuerdo con los contextos locales,
ser complementados o reestructurados. Por todo esto, es posible que
algunas habilidades apuntadas en un determinado afio puedan ser
trabajadas, si asi resulta mas conveniente, en otros cursos del ciclo
educativo. (GALVAO et al., 2019, p. 8).

Comparando el entendimiento de una lengua, se puede comprobar la historia
de un determinado pueblo que coexiste en una comunicacion reciproca, entendible;
donde existe una gramatica normativa con preceptos y estructura linguistica. Por
consiguiente, ¢qué resultados daran un documento donde sus directrices estan
volcadas, con integridad, para un unico idioma, el inglés, y cuando este mismo
documento dicta las normas de la ensefianza de diferentes lenguas extranjeras? Por
ello se protesta: resistencia y busqueda de coherencia. En ese sentido, La Nueva
BNCC vy la Ensefianza del Espafol, de Galvao et al. (2019) es una manera de
interpretar la BNCC, en lo que se refiera a la Lengua Espafola. Y,
inexcusablemente, no alega ninguna imposicion normativa, igual que, no es la unica

via de interpretacion de este documento.
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3. TEORICOS

3.1 COMPRENDIENDO LA GLOBALIZACION, LA COLONIALIDAD Y LA
EDUCACION MERCADOLOGICA

Considerando el capitalismo, la globalizacion y la anglofonia instrumentos
unanimes de dominacion, utilizados por las grandes potencias mundiales
econdmicas, con intensidad de Estados Unidos (EUA) e Inglaterra. Tratando de
poderes y transportandolos al contexto plurilinguistico de las politicas educativas de
la gran parte de Brasil, claramente, verse el reflejo del Periodo Colonial - de

dominacién linguistica y cultural por parte de los europeos.

3.2 GLOBALIZACION

Partiendo de eso, al repensar la globalizacion y dividirla en poderes, sube a la luz
Fuerzas tecnoldgicas, politicas, culturales y sociales. Tales Fuerzas en el Dominio,
justifican la Expresién de la palabra. Este Hecho conduce a la Dependencia de las
Naciones Mas Débiles y, consecuentemente, el Dominio de las "potencias". Moita
Lopes (2008) afirma que diferente del Imperialismo - refiriéndose a cargos - que
imponia lo que habia de ser hecho, para tener el control global, la globalizacion te
invita el billete, apenas hace falta que recibas su ideologia, donde cerrarse en
anglofonia es diseminarla. El linglista brasilefio afirma que desde el siglo XIX,
Inglaterra y Estados Unidos fueron importantes en comercio y fuerzas armadas, asi,
colonizaron gran parte del mundo con sus costumbres y culturas. A este respecto,
facilmente se puede adentrar en la hipdtesis de que - la Lengua por ser un elemento
de inclusion y persuasion en el ambito de negociaciones, potencialmente, se puede

manejarla para mantener un Proyecto.

3.3 COLONIALIDAD

En la misma vertiente, se manifiesta la fundamentacion de Colonialidad, de la
Teoria de la Colonialidad del Poder de Anibal Quijano (2007, 2014). Cédmo el autor
configura el acuerdo existente entre el capitalismo mundial - como patrén de poder -

y la colonizacion de América - también siendo utilizada a través de un sistema de
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clasificacion social denominado - raza - comprendida como "referencia a supuestas
estructuras biologicas diferenciales entre los grupos: colonizadores y colonizados"
(QUIJANO, 2014, p. 777). Segun el autor, la I6gica de la raza no es resultado solo
de rasgos fisicos, se expande a otras areas de la actividad humana, como el
lenguaje, el conocimiento, la geografia y la religion. Para Quijano (2007), La
colonialidad es una forma de control, de dominacién, al afirmar que existe una
inherente correlacion entre la colonialidad y el sistema de poder capitalista. En la
pag. 286 (2007), el autor aclara que el modelo de poder capitalista global
autocentrado se interconecta en dos nucleos: colonialidad y modernidad. Que éstas,
forman los rumbos y los tipos de controles y dominios en cada ambito de
conocimiento social.

Espacios que son considerados los destinos de la batalla capitalista por

poder:

Los cuatro espacios (o esferas) interconectados de la existencia social, que
son objeto de las luchas (capitalistas) de poder son: el econdmico
(apropiacion de la tierra y sus recursos, y explotacion del trabajo), el control
de la autoridad (estableciendo diferentes formas de sistemas
gubernamentales, juridicos, financieros, y militares), el publico (imponiendo
una normativa sexual y naturalizando los roles de género a través de la
institucionalizacion de la familia nuclear) y el intersubjetivo (control de la
cultura, de la subjetividad y especialmente del conocimiento a través de la
colonizacion y de la educacion). (QUIJANO, 2014, p. 792-793).

Este tedrico contrasta las jerarquias coloniales con las identidades raciales -
cuyas son tenidas como una marca que fundamenta y hace distincién entre las
relaciones de superioridad e inferioridad. El autor lleva a la memoria que tales
identidades raciales eran, por otra parte, establecidas y designadas por las varias
jerarquias coloniales en el siglo XVI; consideradas empresas imperiales/coloniales -
Holanda siglo XVII; Francia e Inglaterra siglo XVIII; EE. UU. siglo XX - diseminaron,
por lo tanto, la clasificacion racial nombrada a la poblacion total del planeta. Otro
lado del capitalismo global eurocéntrico es la modernidad o el eurocentrismo. " El
eurocentrismo - es importante destacar - no se trata de la perspectiva de
conocimiento de la gente de Europa, sino del mundo autocentrado; de todos
aquellos que son educados bajo la hegemonia del capitalismo global (QUIJANO,
[2007] 2014, p. 287). El tedrico la ve como un tipo de dominacién oriunda del
dominio de instituciones europeas - en la racializacién, consideradas blancas. Para
caracterizar la dominacion y formar parte de esas instituciones, es necesario

producir un tipo de conocimiento que se adecue a las necesidades del capitalismo.
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De ese modo, precisamente a través de los conceptos citados, en este trabajo el
inglés es ejemplificado como produccion de tal conocimiento y remitido a las
elecciones - que fortalecen el poder de la colonialidad sobre la lengua, el cual, por
mayoria, forma la voluntad de los "civilizados". Lo mismo ocurre al considerar las

Ienguas COMo mercancias.

3.4 EDUCACION MERCADOLOGICA

Sobre la vertiente de considerar, en Brasil, la ensefianza de lenguas como
mercancias y realizar en este trabajo un paralelo con los conceptos de Fabiele de
Nardi y Mizael do Nascimento (2022) - Sobre la educacién, los lugares y el derecho
a las lenguas: tejiendo cuestiones. Donde los autores discuten los movimientos de
cambio en las escuelas - que encamina a una perspectiva privatista y
mercadoldgica. "Por ella, se lleva a la escuela una gestion empresarial, fuertemente
marcada por los dictamenes del mercado, y orientada hacia los resultados y la
competitividad." (NARDI; NASCIMENTO, 2022). Estos autores subrayan que
existen, Subyacentemente, "diferencias profundas de una sociedad", las cuales son
establecidas, en particular, de forma que la educacién es entendida y practicada
"como un producto mas de mercado, rentable y por lo tanto se vendera en las
condiciones y el precio que cada cliente pueda pagar (...)". Incluyen, la existencia de
cierta influencia histérica que naturaliza y lleva a concebir "de que para cada 'grupo
de sujetos' solo se puede/debe ofertar un 'tipo de educacién' (sea aquella que el
estado les quiera ofrecer, sea aquella que su bolsillo pueda pagar)". (NARDI;
NASCIMENTO, 2022, p.108).

Reflexionan, segun Althusser (1985 apud NARDI; NASCIMENTO, 2022, p.110)
"existen condiciones de produccion" donde "esta la reproduccién de la fuerza de
trabajo" entre dos medios: uno, es ofertar "condiciones materiales para eso (el
salario)" y la otra, puede ser "por medio de la construccion de la competencia
necesaria, mediante un proceso de constante calificacion". En este sentido, los
autores entienden que la escuela es el objeto principal por el cual se puede
(re)producir el sistema ideolégico dominante. Aplicado el concepto antedicho, los
hechos documentales de este trabajo llevan a la afirmacion y constatacion de la
anglofonia como produccion de tal conocimiento, lo remite a la colonialidad de la

lengua, representada por EEUU del siglo XXI. Una vez desarrollada esa vertiente, se
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puede ejemplificar "La nueva Educacion" que discute los movimientos de cambio en
las escuelas - que encaminan a una perspectiva privatista y mercadoldgica.
4 CONSIDERAGOES FINAIS

4.1 ANALISIS DE LOS DATOS

La presente experiencia de Brasil, en relacion con la ensefianza de lenguas,
principalmente el espafol en la Educacion Basica ha vivido una realidad de
insuficiencia - al no proporcionar una realidad de conocimiento suficiente para que el
alumno pueda atender los desafios, tanto de la vida académica, cuanto de la
profesional. Para ello, es necesario estar de acuerdo con las exigencias de una
globalizacion de protocolos - exigencias dictadas por preceptos; y acuerdo,
necesario alcanzar tanto por los que, por alguna cuestién tienen acceso al
conocimiento de tales protocolos, como aquellos que luchan, incluso con los
recursos limitados, por llegar a su conocimiento. A ese respecto, los conceptos de
Moita Lopes (2008) abren aqui una hipétesis Cuando afirman que la globalizacion te
invita el billete, solo hace falta que recibas su ideologia, donde encerrarse en la
anglofonia es diseminarla. Que, desde el siglo XIX, Inglaterra y Estados Unidos
fueron importantes en comercio y fuerzas armadas, asi, colonizaron gran parte del
mundo con sus costumbres y culturas. Individualidad, como la imposicion de una
sola lengua obligatoria (el inglés) en la oferta, es ejemplo de ideologia aplicada en
forma de ley. Los datos que consideran significativa reflexion son, también, los PCN
(1998), que en sus contextos contrastaron la actual posicion del inglés y del espanol

en Brasil entre

una utopica idealidad (considerando objetivos tradicionales e intelectuales)
de un estado a una realidad (considerando las necesidades linglisticas de
la sociedad y sus prioridades econdmicas en cuanto a opciones de lenguas
de significado econdémico y geopolitico en un determinado momento
histérico) de lo que es posible (PCN, 1998, p. 40).

Luego, viene la alusion de los PCNEM (2000) que destaca la esencialidad de
la lengua inglesa como aprendizaje, sin embargo, discrepa sobre su individualidad
como idioma a ser ofertado. Como también, la afirmacién de los PCN (1998), en la
pagina veinte, declarando que o numero de personas que hacen uso de la lengua
extranjera, en Brasil, en el sentido oral y laboral, es el minimo, con excepcion del

espafol.
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Haciendo memoria, poco antes, hubo la externalizacion de la ensefanza de
idiomas en las escuelas, que cambié el proyecto educativo en su forma integral, al
sustentar la LDB de 1971 en su Art. 8. Este fue apoyado por el Art. 24 inciso IV de la
LDB/96, al liberar la organizacion de clases, con alumnos de grados diferentes y el
mismo nivel de adelanto en la disciplina. Con este aporte, la anglofonia, que estaba
en el trayecto, encontré su destino en la Ley 13.415/2017, cuando esta se hace
obligatoria con el inglés - articulo 36 § 8° - ignorando las diferentes necesidades de
las comunidades escolares brasilefias. Por primera vez, una legislaciéon educativa
determina cual es la LE a ser estudiada: Lengua Inglesa como obligatoria desde el
6° afio de Ensefanza Primaria hasta la Ensefianza Media, sin ninguna justificacion
educativa aparente. Continuando el sentido, la Ley 13.415/2017 - La Nueva
Ensefianza Media, modifica la LDB 9.394/96. Y, como si no fuera suficiente, la Base
Nacional Comun Curricular — BNCC/2018, define sus “habilidades descritas a
estructuras linguisticas exclusivas de la lengua inglesa”, cuales, Galvao et al. (2019)
afirman dificultar “una relacion o equivalencia en la lengua espafola”.

Paralelamente, la educacion es subversiva por permitir cuestionamientos.
Esta es una afirmacién de poder global, eso porque su fuerza es suficiente para
planear las directrices que impidan llegar a ella. Mediante ella, las interferencias de
las politicas linguisticas tienen logrado leyes conflictuadas, para los que hacen uso
de ellas; y provechosas, para el cumplimiento de un plan sistémico. Eso se puede
comprobar a través de la imagen mercadolégica que concibe el aprendizaje de
lenguas en Brasil, asi como, de manifestaciones requiriendo el multilingiismo. Una
historia de colonialidad liderada por las politicas que engloban la economia, la
educacion, la cultura, y asi se puede extender, a depender del ambito, jla tiene para
todos! Sus consecuencias repercuten en la educacion: que lamenta y reprocha lo
que concibe como vision mercadolégica de la lengua, cual comprende la
consistencia de eleccion del inglés a la lengua del mercado. Ambiguamente, Fabiele
de Nardi y Mizael do Nascimento (2022) acentuan que existen, subyacentemente,
"diferencias profundas de una sociedad", las cuales son establecidas, en particular,

de forma que la educacién es entendida y practicada

como un producto mas de mercado, rentable y por lo tanto se
vendera en las condiciones y el precio que cada cliente pueda pagar (...).
De que para cada 'grupo de sujetos' solo se puede/debe ofertar un 'tipo de
educacion' (sea aquella que el estado les quiera ofrecer, sea aquella que su
bolsillo pueda pagar)". (NARDI; NASCIMENTO, 2022, p.108)
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Estos autores reflejan, segun Althusser (1985 apud NARDI; NASCIMENTO,
2022, p.110) que "existen condiciones de producciéon" donde "esta la reproduccion
de la fuerza de trabajo" entre dos medios: uno, es ofertar "condiciones materiales
para eso (el salario)" y la otra, puede ser "mediante la construccion de la
competencia necesaria, mediante un proceso de cualificacion constante". Tales
reflexiones satisfacen la fundamentacion de Colonialidad, de la Teoria de la
Colonialidad del Poder de Quijano (2007, 2014) Cuando afirma que la colonialidad
es una forma de control, de dominacion; una inherente correlacion con el sistema de
poder capitalista. Que, el modelo de poder capitalista global-autocentrado se
interconecta en dos nucleos: colonialidad y modernidad - este, forma los rumbos y
los tipos de controles y dominios en cada ambito de conocimiento social. Respectivo
modelo, también llamado eurocentrismo, "no se trata de la perspectiva de
conocimiento de la gente de Europa, sino del mundo autocentrado; de todos
aquellos que son educados bajo la hegemonia del capitalismo global" (QUIJANO,
[2007] 2014, p. 287).

4.2 CONCLUSION

Para estar de acuerdo con los protocolos del sistema hegemodnico, es
necesario alcanzar un conocimiento adecuado y exigido. En él existen dos tipos de
participacion: la primera, es poder comprar sus correspondientes conocimientos -
que se extienden por diversas areas; y la segunda, es no conseguir llegar a esos
respectivos conocimientos y, por lo tanto, trabajar duramente a cambio de muy poco,
Asi también, se contribuye, aunque, pasivamente. De costumbre, en Brasil las
ofertas de educacion se caracterizan en dos tipos: una ofrecida por el Estado y la
otra pagada.

El analisis sobre la influencia de los aspectos politicos ideoldgicos en la
implementacion del espafiol en Brasil, comprueba que las decisiones politicas, de
legislacion y de economia se someten, a las cuestiones de idioma, a través de
dominios publicos - que poseen algunos sistemas legalizados. Una de las mayores
evidencias de la contribucion de este sistema politico implicito, esta en la "Ley N.°
13.415/2017, en los Articulos 2. § 5° e 3. § 4°" (BRASIL, 2017), al ser éste una
ejecucion de la imposicion - en cuanto a la obligacién de la escuela de ofrecer un

unico idioma, independiente de las "considerables necesidades" que la propia Ley
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describe; ademas, en la ambigledad que la escritura pronuncia - con respecto a la
lengua como caracter optativo - que genera subversidon, pues, la obligatoriedad
"dictatorial" descrita en esta Ley, en su sentido democratico, seria la necesidad de la
comunidad escolar, y no de un gobierno.

Se concluye que, protocolos gubernamentales en forma de leyes que no
proporcionan recursos ecuos - ya que tales recursos son derecho de todos: el
multilingliismo - promueven dictadura, aunque enganada de "inglés, la lengua del
mercado, de la tecnologia, de la globalizacién". Que, para mantener el mercado de
idiomas, inaccesible a los desfavorecidos, basta limitar la lengua - gran factor de
integracion y poder, y arma fuerte del sistema hegemodnico - ofreciendo su
ensenanza en forma mercadoldégica.

Como manifiesto y solucion de la necesidad del multilingiismo en la
educacion brasilefa, se requieren cambios en la Ley 13.415/2017, comenzando por
la aprobacién del Proyecto de Ley (PL) 3.380/2015 (tiene como autor, el Senador de
Rio de Janeiro Romario Faria, y su menu "modifica la Ley N.° 9.394, de 20 de
diciembre de 1996 (Ley de Directrices y Bases de la Educacién Nacional), para
disponer sobre los curriculos de la educacion basica". Del mismo modo, el PL
3849/2019 (tiene como autor, el Diputado Federal Felipe Carreras, y su menu
"Modifica la Ley N.° 9.394, de 1996, de directrices y bases de la educacion nacional,
para disponer sobre la obligatoriedad de la ensefianza de la lengua espafiola en los
anos finales de la ensefianza primaria y en la ensefianza media.") — anexo a los PL
1580/2019 (tiene como autor, el Alcalde de Recife Jodo Henrique Campos, y su
menu "Altera o § 5° del art. 26 de la Ley N.° 9.394 del 20 de diciembre de 1996, que
establece las directrices y bases de la educacion nacional, para disponer sobre la
ensefanza de la lengua espafiola en la ensefianza fundamental.") y el PL 3951/2023
(tiene como autor, el Diputado Federal André Janones, y su menu "tiene como
objetivo la inclusién de la lengua espafiola en el curriculo de las escuelas publicas y
privadas del pais") - La propuesta ya fue aprobada en la Comision de Constitucion,
Justicia y Ciudadania (CCJ) y ahora, esta pendiente de ser examinada en el Pleno.

En sintesis, cuestionar la sociedad y sus formas de relaciones sociales, es

requerir lo que le pertenece por derecho.
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